Nemecky jazyk — primarne vzdelavanie

NEMECKY JAZYK

UvVOD

Vzdelavaci Standard z nemeckého jazyka pre primarne vzdeldvanie zahfiia vykonovy
a obsahovy Standard, ktory je vychodiskom Skolského vzdeldvacieho programu pre prislusny
vyucovaci predmet a dany stupenn vzdeldvania. Vzdelavaci Standard zaroven obsahuje
odporucané Casti, ktoré dotvaraju plasticky obraz o pouzivani a ovladani jazyka na prislusne;j
urovni.

Poziadavky z vykonového Standardu mozu ucitelia konkretizovat’ a rozvijat’ v podobe
d’alsich blizkych ucebnych cielov, ucebnych uloh a otazok. K vymedzenym vykonom sa
prirad’uje obsahovy Standard, v ktorom sa zdoraznuju kompetencie a funkcie jazyka ako
kl'acovy prvok vnutornej Struktiry ucebného obsahu. Kompetencie a funkcie jazyka su
zékladom vymedzeného ucebného obsahu, to vSak nevylucuje moznost’ ucitel'ov tvorivo
modifikovat’ stanoveny ucebny obsah v ramci Skolského vzdelavacieho programu.

Vzdelavaci Standard predstavuje rdmec na rozvoj komunikaénych jazykovych ¢innosti
a stratégii a ich realizaciu v réznych komunika¢nych kontextoch. Zaroven poskytuje priestor
na vytvaranie mnozstva komunikacnych situacii a podporuje ¢innostne zamerany pristup.
V tomto zmysle nemaju byt Ziaci len pasivnymi aktérmi vyucby a konzumentmi hotovych
poznatkov, ktoré si maju len zapamdtat’ a nasledne zreprodukovat. Vzdelavaci Standard je
programom roznych ¢innosti a otvorenych prilezitosti na rozvijanie individualnych uc¢ebnych
moznosti Ziakov.

1 Charakteristika predmetu

Vyuclovaci predmet nemecky jazyk patri medzi vSeobecnovzdeldvacie predmety
a spolo¢ne s vyucovacim predmetom slovensky jazyk a literatra, resp. jazyk ndrodnostnej
mensiny a literatira vytvara vzdelavaciu oblast’ Jazyk a komunikacia.

Vzhl'adom na Siroké vyuZitie cudzich jazykov v sukromnej a profesijnej oblasti Zivota,
¢i uz pri d’alSom §tadiu, cestovani, spoznavani kultur aj préci, sa déraz pri vyucovani cudzich
jazykov kladie na praktické vyuZzitie osvojenych kompetencii, efektivhu komunikéciu
a ¢innostne zamerany pristup. Komunikacia v cudzich jazykoch je podla Europskeho
referenéného ramca (ERR, 2007, s. 5) zaloZena na schopnosti porozumiet, vyjadrovat
myslienky, pocity, fakty andzory dustnou apisomnou formou v primeranej Skale
spolocenskych a kulturnych stvislosti podl'a Zelani a potrieb jednotlivca.

Vyucba nemeckého jazyka ako prvého cudzieho jazyka smeruje Kk dosiahnutiu
komunikacnej tirovne Al.1+ podl'a Spolocného europskeho referencného ramca pre jazyky
(SERR) na konci primarneho vzdelavania. Kompletni komunikac¢nt tGroveit Al v prvom
cudzom jazyku Ziaci dosiahnu na konci 5. roénika ZS. Oznagenie irovne Al je pouzivatel
zékladného jazyka.
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Charakteristika ovladania nemeckého jazyka na tirovni A1 podl'a SERR je nasledujuca:

Rozumie zndmym kazdodennym vyrazom a najzakladnejSim slovnym spojeniam, ktorych
ucelom je uspokojenie konkrétnych potrieb, a tieto vyrazy asSlovné spojenia dokdze
pouzivat. Dokaze predstavit seba aj inych a dokaze klast a odpovedat’ na otazky
0 osobnych udajoch, ako napriklad kde Zije, o I'udoch, ktorych pozna, a o veciach, ktoré
vlastni. Dokéze sa dohovorit jednoduchym sposobom za predpokladu, ze partner
v komunikdcii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny mu pomoct’ (SERR, 2017, s. 28).

2 Ciele predmetu

Vseobecné ciele vyuCovacieho predmetu nemecky jazyk vychadzaju z modelu
vSeobecnych kompetencii a komunika¢nych jazykovych kompetencii, ako ich uvadza
Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky. Pri formulécii cielov vyucovacieho
predmetu sa zdoraziiuje Cinnostne zamerany pristup — na splnenie komunika¢nych uloh sa
ziaci musia zapajat’ do komunikaénych ¢innosti a ovladat’ komunikacéné stratégie.

Ciel'om vyucovacieho predmetu nemecky jazyk je umoznit’ Ziakom:

o cfektivne pouzivat’ vSeobecné kompetencie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale
su nevyhnutné pre rdzne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti;

e vyuzivat komunikacné jazykové kompetencie, aby sa realizoval komunika¢ny zédmer
vymedzenym spdsobom;

e Vreceptivnych jazykovych Cinnostiach a stratégiach (pocuvanie s porozumenim, ¢itanie
S porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako posluchac alebo citatel’;

e Vv produktivnych a interaktivnych jazykovych Cinnostiach a stratégiach (ustny prejav,
pisomny prejav) vytvorit’ ustny alebo pisomny text;

e pouzivat hovorené a pisané texty v komunikacnych situacidch na konkrétne funkcné
ciele.

3 Specifika vyucovania cudzich jazykov v primarnom vzdelavani

Ddélezitou ulohou primarneho vzdeldvania v oblasti cudzich jazykov je podpora
rozvoja osobnosti dietata. Vytvaraju sa zéklady pre d’alSie vzdelavanie, rozvija sa schopnost’
ziakov porozumiet’ vlastnej a cudzej kulture. Osvojenie si cudzieho jazyka ma vel'ky vyznam.
Prostrednictvom cudzieho jazyka sa Ziaci obozndmia so zvyklost'ami, sposobom spravania sa
Pudi v rdéznych krajinach. Znalosti cudzich jazykov vytvaraji podmienky pre nezaujatost
a otvorenost’ svetu.

Vychodiskom pre vyber vyucCovacich metdd je skutoCnost, ze ziaci mladSieho
Skolského veku nadobtdaju komunikacné kompetencie S$pecifickymi formami ucenia sa.
Zakladny princip vyuCovania cudzich jazykov v primdrnom vzdelavani spociva
v podpore radosti ziakov z ucenia sa cudzieho jazyka, vyuzivani vysokej miery zvedavosti
deti, ich tuzby skumat’ a objavovat. Pri vyucbe cudzieho jazyka je ddleZité reSpektovat
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moznosti a schopnosti deti. PredovSetkym je potrebné upriamit’ pozornost’ na stav a troven
vyvinu poznavacich schopnosti a osobnostnych charakteristik deti v mladsom $kolskom veku.
Je nevyhnutné zabezpecit podmienky vyucovania cudzieho jazyka tak, aby sa u ziakov
podporovali a rozvijali:

e motivacia — u€enie sa, ziskavanie a osvojovanie novych poznatkov a informacii, aktivna
spolupraca na ¢innostiach v triede, tvorivost’, flexibilita;

e zaujmy — zaujem o Skolu, ucenie, predmet cudzi jazyk a ostatné vyucovacie predmety;

e osobnostné vlastnosti a prejavy — zodpovednost, kooperativnost, empatia, volové
a sebaregulacné vlastnosti, emociondlna stabilita, rozvijanie sebavedomia a pozitivnych
postojov;

e vSeobecné rozumové schopnosti — rozvoj foriem myslenia (nazorné, logické, abstraktné,
kritické), posililovanie psychickych funkcii (vnimanie prostrednictvom roéznych
zmyslov, zdmerna pozornost, vizualna, auditivna, kinesteticka pamdt, rec).

Proces ucenia sa cudzieho jazyka uziakov v primdrnom vzdeldvani sa opiera
0 ¢innost’ ziakov aich zmyslové vnimanie, ktoré su zakladom pre pamitové a verbalne
ucenie sa. Zapajanie viacerych zmyslovych vnemov pri osvojovani si uciva podporuje
kvalitnejsi proces zapamétavania a dlhodobejsie uchovanie vedomosti a zru¢nosti. U¢enie ma
nazorno-¢innostny charakter a vyuziva nazorné ucebné pomocky s moznost’ou variabilnych
aktivit.

Nasledujuce metodicko-didaktické principy maju vyznam pre efektivne vyucovanie

cudzieho jazyka na prvom stupni zakladnej Skoly:

¢ vyucovanie orientované na ziaka,

e cCinnostny charakter vyucovania,

¢ reSpektovanie individudlnych osobitosti Ziakov,

e pozitivna motivacia,

e nazornost’ a primeranost’ veku,

e (Casté striedanie organizacnych foriem prace v ramci vyucovacej hodiny,

¢ systematické opakovanie,

e tolerovanie chyby ako prirodzenej sucasti u€enia sa jazyka,

¢ rozvijanie komunikac¢nej kompetencie ako produktu vyucovania, nie domécej pripravy.

4 Kompetencie

,Pouzivatelia jazyka a uciaci sa jazyk vyuzivaji mnoho kompetencii, ktoré ziskali
vd’aka svojim predchddzajicim skusenostiam a ktoré mozu aktivovat’ tak, aby mohli plnit
vzdelavacie tUlohy a aktivity v komunikaénych situaciach, v ktorych sa nachadzaj.
Kompetencie st suhrnom vedomosti, zrucnosti a vlastnosti, ktoré umoziuju jednotlivcovi
konat* (SERR, 2017, s. 13, 105).
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4.1 VSeobecné kompetencie

Vseobecné kompetencie st tie, ktoré nie si charakteristické pre jazyk. Zahfnaju Siroké

spektrum sposobilosti, ktoré sa tykaju napriklad sebauvedomenia, procesu uéenia sa a pod.,

a su nevyhnutné pre rézne Cinnosti, vratane jazykovych cinnosti (upravené, SERR, 2017,
s. 13).

Ziak dokaze:

osvojit’ si efektivne stratégie ucenia, ktoré vedu k pochopeniu potreby vzdeldvania sa
v cudzom jazyku;

sustredit’ sa na prijimanie informacii;

pouzivat’ ziskané vedomosti a spdsobilosti.

4.2 Komunikac¢né jazykové kompetencie

Komunikac¢né jazykové kompetencie umoznuji ziakovi konat’ s pouzitim konkrétnych

jazykovych prostriedkov (SERR, 2017, s. 13).
Ziak dokaze:

pouzivat’ zname kazdodenné vyrazy, najzékladnejSie slovné spojenia a jednoduché vety
a rozumiet’ im;

predstavit’ seba a inych;

porozumiet’ jednoduchym otazkam a odpovedat’ na ne;

jednoducho opisat’ seba, svoju rodinu a kamaratov;

dohovorit sa jednoduchym sposobom s vyuzivanim prevazne verbalnych, ale
aj neverbalnych komunikaénych prostriedkov v kontexte kazdodennej komunikacie
a vyjadrenia svojich osobnych zaujmov.

4.3 Jazykové kompetencie

Ziak dokaze:

pouzivat’ iba najzakladnejs$i rozsah jednoduchych slov a vyrazov tykajucich sa jeho
osoby a zaujmov;

pouzivat’ zakladny repertoar slovnej zasoby, izolovanych slov a slovnych spojeni;
vyslovit’ obmedzeny repertoar naucenej slovnej zasoby;

odpisat’ zname slova, kratke slovné spojenia a vety;

vyhlaskovat’ svoje meno, adresu.

(SERR, 2017, s. 113 — 122).
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4.4 Sociolingvalne kompetencie

Ziak dokaze:
e nadviazat’ zdkladnu spolocenskil komunikaciu;

e pozdravit’ sa, rozlucit sa, predstavit’ sa, pod’akovat’ sa atd’.
(SERR, 2017, s. 125).

4.5 Pragmatické kompetencie

Ziak dokaze:

e spajat’ pismena;

e spajat’ slova pomocou spéjacich vyrazov, napr. ,,a%, ,,alebo*
(SERR, 2017, s. 128).

5 Vykonovy Standard — komunika¢né jazykové ¢innosti a stratégie

Vykonovy Standard urcuje poziadavky na komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie:
poclvanie s porozumenim, ¢itanie s porozumenim, pisomny prejav a ustny prejav, ktoré ma
ziak dosiahnut’ na konci primarneho vzdelavania.

Komunika¢né jazykové CcCinnosti a stratégie sa rozvijaji viacSinou integrovane,
t. j. viaceré suCasne. Doraz na konkrétne jazykové cCinnosti sa odvija od komunikacnej
situacie, v ktorej sa ucastnici komunikacie nachadzaju.

Receptivne ¢innosti a stratégie

Rozvoj pocuvania s porozumenim sa pri vyucovani cudzieho jazyka v primarnom
stupni vzdelavania povazuje za kl'ucovy.

Ziak pociva rozne dialogy, texty, pribehy a pod. v cudzom jazyku, ktoré potom ako
model imituje a pouziva v rozliénych situaciach. Vnimanie a porozumenie zvukovej podoby
jazyka je vychodiskom pre rozvoj ostatnych komunikac¢nych jazykovych ¢innosti a stratégii.
Osvojenie si zvukovej podoby jazyka predchddza osvojeniu si jeho pisomnej podoby.

Pocivanie s porozumenim

Ziak na konci Stvrtého ro¢nika dokaze:

¢ identifikovat’ zname slova;

¢ identifikovat’ najzakladnejSie slovné spojenia a vel'mi jednoduché vety tykajice sa jeho
0soby a oblasti jeho zaujmov;

e porozumiet’ najzakladnejSim slovnym spojeniam a vel'mi jednoduchym vetam, ktoré sa
tykaju jeho osoby a oblasti jeho zaujmov;

e porozumiet’ jednoduchym pokynom k préci na vyucovacej hodine;

© Statny pedagogicky ustav



Nemecky jazyk — primarne vzdelavanie

porozumiet’ jednoduchym orientacnym pokynom;

porozumiet’ jednoduchym otdzkam na zname témy;

porozumiet’ hlavnej myslienke vypocutého jednoduchého textu za predpokladu, ze je
hovoreny zretelne, je starostlivo artikulovany a porozumenie je podporené vizualnymi
podnetmi.

Citanie s porozumenim

Ziak na konci Stvrtého ro¢nika dokaze:

identifikovat’ hlasky;

vyhl'adat’ zname slova a zakladné slovné spojenia;

porozumiet’ a zapamaitat’ si jednoduché slova a vety na zname témy;

precitat a porozumiet jednoduchym pokynom k praci na vyucovacej hodine
a jednoduchym orientacnym pokynom;

porozumiet’ ¢asovym tdajom v ramci denného rezimu, tyzdia, mesiaca a roka;
porozumiet” hlavnej myslienke jednoduchého textu na znamu tému;

precitat velmi kratke jednoduché texty a porozumiet im, napr. na plagatoch,
pohladniciach.

Produktivne ¢innosti a stratégie

Ustny prejav

Ziak na konci Stvrtého ro¢nika dokaze:

pytat’ sa jednoduché otazky z oblasti jeho kazdodenného zivota a osobnych zdujmov;
odpovedat’ na jednoduché otadzky z oblasti jeho kazdodenného zivota a osobnych
zaujmov, napr. o sebe, svojej rodine, kamaratoch;

zadat’ kratke a jednoduché pokyny;

pouzivat’ ¢isla, zékladné ¢islovky, udaje o Case;

jednoduchym sposobom opisat’ seba, svoj domov, skolu, spoluziakov;

dohovorit’ sa jednoduchym spdsobom s partnerom v kratkom dialégu na zname témy.

Pisomny prejav

Pisanie sa za¢ina nacvi¢ovat’ pomocou aktivit, v ktorych ziak odpisuje alebo doplia pismena,

slova, neskor kratke vety, pricom ma k dispozicii spravny vzor.

Ziak na konci Stvrtého ro¢nika dokaze:

spravne napisat’ vSetky pismena abecedy;
spravne odpisat’ slova, kratke vety;
napisat’ vlastné meno, adresu, vek;
napisat’ kratky pozdrav a pohladnicu.
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6 Prehl’ad kompetencii a funkcii jazyka pre uroven Al az B2

Kompetencie a funkcie jazyka stanovené pre urovne Al az B2 uvadza nasledujuca
tabul’ka (BEACCO, J.-C., BOUQUET, S., PORQUIER, R., 2004, s. 63 — 66).

V ramci primarncho vzdelavania sa v cudzich jazykoch rozvijaji iba kompetencie
a funkcie Specifikované v ¢asti obsahovy Standard, v sulade s vykonovym S$tandardom
V cudzom jazyku pre Ziakov mladsieho Skolského veku.

Kazda kompetencia v obsahovom S$tandarde sa ¢leni na Styri komponenty, ktoré st
vSetky sucastou komunikacnej kompetencie, a bez ktorych sa komunikicia nemodze
uskutocnovat’. V ramci obsahového Standardu jednotlivé kompetencie na seba nenadvizuja,
moZu sa navzajom kombinovat a neustale vytvarat’ nové komunikacné kontexty.

Tabul'ka uvadza prehl'ad kompetencii a funkcii stanovenych pre irovne Al az B2.
Kompetencie a funkcie relevantné pre primarne vzdelavanie st zvyraznené.

Kompetencie Funkcie
Upnutat’ pozornost’

1. Nadviazat’ kontakt
V sulade
s komunikac¢nou

Pozdravit’
Odpovedat’ na pozdrav
Pod’akovat’ sa a vyjadrit’ uznanie

situaciou .
Rozlucit’ sa
Informovat’ sa
2. Vypocut’ si a podat’ Potvrdit’ a trvat’ na nieCom
informacie Zaclenit’ informaciu
Odpovedat’ na poziadavky
i Identifikovat’
3. Vybrat si L
Z ponukanych Opisat
P . i 4 Potvrdit/Odmietnut’
moznosti e
Opravit

Vyjadrit’ nazor
Vyjadrit’ sthlas
Vyjadrit’ nesuhlas

4. Vyjadrit nazor Vyjadrit’ presvedcenie
Vyjadrit’ vzdor
Protestovat’

Vyjadrit’ stupne istoty

Vyjadrit’ Zelania

Vyjadrit’ plany

Vyjadrit’ vedomosti

6. Vyjadrit schopnost’ Vyjadrit’ neznalost’

Vyjadrit’ schopnost’ vykonat’ nejaki ¢innost’

5. Vyjadrit volu
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Vyjadrit’ radost’, $tastie, uspokojenie
Vyjadrit’ smitok, skl’i¢enost’

7. Vyjadrit’ pocity Vyjadrit’ sucit
Vyjadrit’ fyzickua bolest’
Utesit, podporit’, dodat’ odvahu
Vyjadrit’ nadej
Vyjadrit’ sklamanie
Vyjadrit strach, znepokojenie, izkost’
8. Vyjadrit o¢akavania Ubezpecit’
a reagovat’ na ne Vyjadrit’ ul'avu
Vyjadrit’ spokojnost’
Vyjadrit’ nespokojnost’, postazovat’ sa
Zistit’ spokojnost/nespokojnost’
9. Predstavif zaluby VyJ:adrit’, éo lr.lém réd,.é(v) sa mi 'pééi,’éo uznavam
A vKUS Vyjadrit’, Ze niekoho/nie¢o nemam rad
Vyjadrit, ¢o uprednostitujem
10. Reagovat’ Vyjadrit’ hnev, zIi naladu
VO vyhrotenej situdcii | Reagovat’ na hnev, zli naladu niekoho iné¢ho
Vyjadrit’ prikaz/zakaz
Vyjadrit moralnu alebo socidlnu normu
11. Stanovit, oznamit’ Ziadat o povolenie a sthlas
a zaujat’ postoj Dat’ stihlas
k pravidlam alebo Odmietnut’
povinnostiam Zakazat
Reagovat na zékaz
Sruabit’
12. Reagovat’ Obvinit'(sa), priznat’ (sa)
na porusenie pravidiel | Ospravedlnit’ (sa)
alebo nesplnenie Odmietnut/Popriet’ obvinenie
povinnosti Vy¢itat/Kritizovat
Vyjadrit’ zaujem o nieco
13. Reagovat’ na pribeh VyJ: adr%t: zaujem o t.o, ¢o niekto rozprava
alebo udalost’ Vyj. adm pvrekvapc?me - .
Vyjadrit', ze ma niekto/nieco neprekvapil/-0
Vyjadrit’ nezdujem
Ziadat niekoho o nieco
Odpovedat’ na Ziadost’
14. Dat’ ponuku Navrhnut’ niekomu, aby nie¢o urobil

a reagovat’ na fiu

Navrhnut’ niekomu, aby sme spolo¢ne nieco urobili
Ponuknut’ pomoc
Navrhnut,, Ze nieco pozi¢iam/darujem
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Odpovedat’ na navrh

15.

Reagovat’ na nieco,
¢o sa ma udiat’
V buducnosti

Varovat pred niekym/niecim
Poradit’

Povzbudit’

Vyjadrit’ zelanie

16.

Reagovat’ na nieco, ¢o
sa udialo v minulosti

Spomenut’ si na nie¢o/niekoho

Vyjadrit, ze som na nie¢o/niekoho zabudol
Pripomenut’ niekomu nieco

Kondolovat’

Blahozelat’

17.

Reagovat’ pri prvom
stretnuti

Predstavit’ niekoho

Predstavit’ sa

Reagovat’ na predstavenie niekoho
Privitat’

18.

Korespondovat’

Zacat list
Rozvinut’ obsah listu
Ukon¢it’ list

19.

Telefonovat’

Zacat’ rozhovor
Udrziavat’ rozhovor
Ukonéit’ rozhovor

20.

Komunikovat’

Zacat rozhovor

Ujat’ sa slova v rozhovore

Vypytat’ si slovo

Vratit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili
Zabranit’ niekomu v rozhovore

21.

Vypracovat’
Struktarovant
prezentaciu

Uviest’ tému, hlavni myslienku
Oboznamit’ s obsahom a osnovou
Rozviest’ tému a hlavni myslienku
Prejst’ z jedného bodu na iny
Ukon¢it vyklad

22.

Doplnit’ Struktirovant
prezentaciu

Zdoraznit,, dat’ do pozornosti
Odbocit’ od témy

Vratit’ sa k povodnej téme
Uviest priklad

Citovat’

Parafrazovat’

23.

Zuc&astnit’ sa diskusie/
Argumentovat’

Navrhntt’ novu tému/bod diskusie
Odmietnut’ diskutovat’ na pontikanu tému/bod diskusie
Vratit' sa k téme/k bodu diskusie

24,

Uistit’ sa, ze slova/
vyklad/argument boli

Uistit’ sa, ze G€astnik komunikécie pochopil moje vyjadrenia
Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané
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pochopené

Poziadat’ o pomoc pri vyjadreni slova/slovného spojenia
Nahradit’ zabudnuté/nezname slovo

Hradat’ slovo/slovné spojenie

Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru

25. Porozpravat pribeh

Rozpravat
Zacat pribeh, historku, anekdotu
Zhrnat

© Statny pedagogicky ustav
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7 Obsahovy Standard

Obsahovy S$tandard pozostava z kompetencii, ktoré¢ su blizSie Specifikované funkciami
jazyka. Vsetky vymedzené kompetencie a funkcie jazyka s povinnou sucast'ou obsahového
Standardu. Obsahovy Standard vymedzuje zavdzné poziadavky pre komunikaéni uroven
All+.

Jednotlivé kompetencie a funkcie jazyka sa mo6zu kombinovat’ a rozvijat’ v 'ubovol'nom
poradi. Dalsou povinnou stiéastou obsahového $tandardu je jazykova dimenzia, ktora je
Specifikovana prikladmi pouzitia dan¢ho javu v Casti interakéné schémy. Javy, ktoré si ziak
osvojil pri ur€itej kompetencii, pouziva aj v ramci inych kompetencii vymedzenych v tomto
obsahovom Standarde.

© Statny pedagogicky ustav
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Fahigkeit 1: « Kontakt aufnehmen »
Kompetencia €. 1: « Nadviazat’ kontakt v siulade s komunika¢nou situaciou »

Kompetencia Funkcie Interakéné schémy ngykoya
dimenzia
Hallo!
. |
Griifien glrj:g nGl\;t(;}gen !
;(Ofrr]]t(‘.eahkr;en Pozdravit Guten Tag!
u Guten Abend!
., Gute Nacht! ... , .
Nadviazat - slovné spojenia
, Sich bedanken
kontakt v silade Podakoval sa a
S komunikacnou . ) Danke. Danke schon.
o vyjadrit uznanie
sttuaciou

Sich verabschieden
Rozlucit sa

Tschiis!/Tschiiss!
Auf Wiedersehen!

Fahigkeit 2: « Sich Informationen anhéren und eine Information geben »

Kompetencia €. 2: « Vypo¢ut’ si a podat’ informacie »

Kompetencia

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova
dimenzia

Sich
Informationen
anhoren und
eine
Information
geben

Vypocut' si a
podat
informacie

Sich informieren
Informovat sa

Wie alt bist du?

Wo ist meine Tasche?
Wo sind meine Stifte?
Hast du mein Buch?

Bist du aus Dunajské Streda?

casovanie
pomocného
slovesa sein a
haben v
pritomnom case

casovanie
pravidelnych/
nepravidelnych
slovies

V pritomnom case

opytovacie
zamena

opytovacia veta
V pritomnom case

mnozné ¢islo
podstatnych mien

© Statny pedagogicky ustav
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Fahigkeit 3: « Aus den angebotenen Maglichkeiten wihlen »

Kompetencia €. 3: «Vybrat’ si z poniknutych mozZnosti »

Kompetencia

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova
dimenzia

Aus den
angebotenen
Moglichkeiten
wihlen

Vybrat' si
z ponuknutych
moznosti

Identifizieren
Identifikovat

Hier wohnt ein Junge.

Der Junge hat einen Mantel.
Der Mantel ist braun.

Das ist doch ein Foto.

Auf dem Tisch ist doch kein
Buch.

In der Tasche sind drei
Biicher.

Das ist mein Klassenzimmer.

abeceda

neurcity a urcity
¢len

tvorba kladnej
a zapornej vety

privlastiiovacie
zamena

V nominative

a v akuzative

predlozky miesta
s dativom,

zakladné
Cislovky

farby

mnozné ¢islo
podstatnych mien
oznamovacia

veta v pritomnom
Case

Fahigkeit 4: « Ansicht ausdriicken »
Kompetencia ¢. 4: « Vyjadrit’ nazor »

Kompetencia

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova
dimenzia

Ansicht
ausdriicken

Vyjadrit svoj
nazor

Ansicht ausdriicken
Vyjadrit nazor

Das ist toll, super, doof...
Mathe mag ich.

Das ist nicht so schlimm.
Das ist aber
interessant/langweilig...

sloveso mogen

slovné spojenia

© Statny pedagogicky ustav
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Fahigkeit 5: « Willen duiern »
Kompetencia €. 5 « Vyjadrit’ volu »

Kompetencia

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova
dimenzia

Willen dufiern

Vyjadrit volu

Wiinsche duflern
Vyjadrit Zelania

Ich will fernsehen.

Willst du Schach spielen?
Nein, ich will schlafen.

Ich méchte Klavier spielen.
Mochtest du lernen?

Nein, ich mochte nicht lernen,
lieber Ful3ball spielen.

modalne sloveso
wollen, mochten +
neurcitok

V pritomnom case

stupiiovanie
pridavnych mien
gern, lieber, am
liebsten

Zapor
Fahigkeit 6: « Fihigkeit ausdriicken »
Kompetencia €. 6: « Vyjadrit’ schopnost’ »
Kompetencia Funkcie Interakéné schémy Jf_izyk0\_/a
dimenzia
modalne sloveso
koénnen+
neurcitok

Fihigkeit
ausdriicken

Vyjadrit
schopnost

Fahigkeit, etwas zu
tun, ausdriicken
Vyjadrit schopnost
vykonat nejaku
cinnost

Ich kann sehr schnell laufen.
Er kann nicht schwimmen.
Kannst du Deutsch sprechen?
Ja, ich kann es sehr gut.
Nein, ich kann es nicht.

V pritomnom case
pridavné mena
0znamovacia

veta v pritomnom
Case

zapor
Fahigkeit 7: « Gefiihle auBiern »
Kompetencia €. 7: « Vyjadrit’ pocity »
: . ‘. . Jazykova

Kompetencia Funkcie Interakéné schémy dimenzia

Freude, ) , .

Begeisterung, Ich bin gliicklich. slovne spojenia

Dankbarkeit Super. Toll. Prima. sein

ausdriicken Das ist nett von dir.

Gefiihle duflern
Vyjadrit pocity

Vyjadrit radost,
Stastie, uspokojenie

Traurigkeit
ausdriicken
Vyjadrit smutok,
sklucenost

Ich bin heute traurig und du
lachst.

Sie sind nicht gliicklich.
Das ist nicht schon.

Das ist schade.

spojky und, aber

O0znamovacia veta
V pritomnom case
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Fahigkeit 9: « Vorlieben zeigen»
Kompetencia ¢&. 9: « Predstavit® zaluby a vkus »

Kompetencia

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova
dimenzia

Vorlieben zeigen

Predstavit zaluby
a vkus

Vorlieben zeigen
Wertschitzung
ausdriicken: was
ich gern habe, was
mir gefallt, wen ich
mag

Vyjadrit, co mam
rad, ¢o sa mi paci,
¢o uzndvam

Ich liebe/mag Deutsch.

Ich mag auch fernsehen.
Radfahren ist mein
Lieblingshobby.

Mag dein Bruder schwimmen?

Was ich nicht gern
mache/wen ich
nicht gern
habe/was mir nicht
gefallt/wen ich
nicht mag
Vyjadrit, ze
niekoho/nieco
nemam rad

Ich mag keinen Kuchen.
Ich mag tiberhaupt nicht
fernsehen.

Ich mag Mathe nicht.
Magst du Deutsch?

slovné spojenia

sloveso mogen
V pritomnom case

zapor kein, keine,
kein

Vv nominative a v
akuzative

opytovacia veta v
pritomnom case

oznamovacia veta
v pritomnom ¢ase

pritomny ¢as
slovies

Fahigkeit 11: « Regeln und Pflichten festlegen und annehmen »
Kompetencia ¢. 11: « Stanovit’, oznamit’a zaujat’ postoj k pravidlam alebo povinnostiam

»

Kompetencia Funkcie Interakéné schémy quykoya
dimenzia

Regeln und Lies laut!

Pflichten Sprich leise!

festlegen und Befehl/Verbot P X rozkazovaci

) Hol das Buch...! .
annehmen ausdriicken . sposob
2 B S, Macht die Biicher auf!
Stanovit, oznamit | Vyjadrit Du musst
a zaujat postoj k | prikaz/zékaz modalne slovesa

pravidlam alebo
povinnostiam

Du darfst nicht...
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Fahigkeit 14: « Angebot machen und auf ein Angebot reagieren »
Kompetencia ¢. 14: « Dat’ ponuku a reagovat’ na iu »

Kompetencia Funkcie Interakéné schémy ngka\_/a
dimenzia
Kannst du
bitte...machen/geben?
Etwas von Schreib/lies es bitte noch

Angebot
machen und
auf ein Angebot
reagieren

Dat ponuku a
reagovat na nu

jemanden verlangen
Ziadat od niekoho 0
nieco

einmal!

Sprich nicht so leise!
Kann ich auf die Toilette
gehen?

Wiederhole bitte noch einmal!

Auf Anforderungen
reagieren
Odpovedat na
Ziadost

Ja.

In Ordnung.
Natiirlich.
Nein.

Tut mir leid.
Das geht nicht.

Jemandem anbieten,
etwas fiir jemanden
ZUu tun

Navrhnut niekomu,

aby nieco urobil

Kannst du mich heute
besuchen?
Kannst du mir helfen?

Zum gemeinsamen
Handeln auffordern
Navrhnut niekomu,
aby sme spolocne

Ich kann jetzt...

Komm spielen!

Komm doch mit!
Kommt, wir spielen Ball!
Fangt den Ball!

nieco urobili Gehen wir.../machen wir ...
zZusammen?

Nach Wiinschen Mochtest du...?

fragen Was mochtest/willst du

Pytat sa na prianie

machen?

Hilfe anbieten
Ponuknut pomoc

Kann ich dir helfen?

Auf einen
Vorschlag reagieren
Odpovedat na
navrh

Ja. In Ordnung. Das geht.

Nein, danke. Es geht nicht.

sloveso konnen v
Ziadosti

slovné spojenia

akuzativ
podstatnych mien

slovné spojenia

slovesa s
odluciteI'nymi

predpony

rozkazovaci
sposob

opytovacia
a zvolacia veta
V pritomnom case

modalne slovesa
mochten/wollen
V pritomnom case

zdvorilé ponuky
vo forme otazky

osobné zameno v
dative a akuzative

© Statny pedagogicky ustav

16




Nemecky jazyk — primarne vzdelavanie

Fahigkeit 17: « Beim ersten Treffen reagieren »
Kompetencia &. 17: « Reagovat’ pri prvom stretnuti »

Kompetencia Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia
Das ist mein Freund./
Sie ist meine Freundin.
. Er/sie kommt aus... i

Jemanden jemandem A - ukazovacie/
Das ist meine Familie. privlastiiovacie

vorstellen : . . .
Meine Mutter/mein zamena

Beim ersten
Treffen
reagieren

Reagovat pri
prvom stretnuti

Predstavit niekoho

Vater...

Das ist meine Schwester.

Sich vorstellen
Predstavit’ sa

Ich bin.../heiBe... Ich
komme aus der
Slowakei/ Ich wohne
in...

Ich bin ein Schiiler.
...Ich mag Hunde.

Auf das Vorstellen
reagieren
Reagovat na
predstavenie niekoho

Es freut mich.

Wie geht es? (Danke
gut/nicht so
gut/schlecht...)

BegriiBen/Willkommen
heiflen
Privitat

Hallo, schon, dass du da
bist.
Komm rein.

slovné spojenia

oznamovacia veta
V pritomnom Case

jednotné a mnozné
¢islo podstatnych
mien

akuzativ podstatnych
mien

Fiahigkeit 19: « Telefonieren »
Kompetencia ¢. 19: « Telefonovat’ »

Kompetencia Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia
Guten Tag!/Hallo, slovné spojenia
Telefongespriach hier ist...
SIONgESp Ist Susi zu Hause? /Kann | opytovacia veta
beginnen

Telefonieren
Telefonovat

Zacat rozhovor

ich Alex sprechen?
Wann hast du Tennis?

Telefongespriach
beenden.
Ukoncit rozhovor

Dann bis morgen/bis
Montag..!

Tschiis!

Auf Wiederhoren!

V pritomnom case

Opytovacie zameno
Wann

predlozky Casu

um 6 Uhr, im Winter,
am Vormittag, am
Montag
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8 Tematické okruhy

Predlozeny dokument stanovuje zédkladné tematické okruhy, ku ktorym boli priclenené
podtémy blizsie Specifikujice tematické okruhy. Tematické okruhy a podtémy su v zasade
spolo¢né pre vsetky cudzie jazyky, ktoré sa vyucuju v nasich Skolach. Slovna zdsoba ma ista
tematicku prislusnost’, ktord sa prirodzene vo viacerych komunika¢nych témach prelina.
Naplnenie kazdého tematického okruhu konkrétnou slovnou zasobou sa odvija
od pouzivanych  materialno-didaktickych  prostriedkov — a koreSponduje s rozvijanymi
kompetenciami, ktoré s stanovené v obsahovom Standarde.

Uvedené tematické okruhy st odporuc¢ané, nie povinné.

Rodina a spolo¢nost’
Osobn¢ udaje
Rodina — vztahy v rodine

Nas domov
M6j dom/byt
Domov a jeho okolie

Ludské telo, starostlivost’ o zdravie
Ludskeé telo
Fyzické znaky

Clovek na cestich
Dopravné prostriedky

Vzdelavanie a praca
Skola a jej zariadenie
Ucebné predmety
Nazvy povolani

Clovek a priroda
Zvierata
Pocasie
Rastliny

VoPny ¢as a zaluby

Zaluby

Vyziva a zdravie
Zdravé stravovanie
Jedla
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Uprostred multikultirnej spolo¢nosti
Cudzie jazyky

Rodinné sviatky

Zblizovanie kultur

Odievanie a méda
Zakladné druhy oblecenia

Sport nam, my $portu
Druhy Sportu: zimné a letné, individualne a kolektivne

Obchod a sluzby
Obchody a nakupovanie

Krajiny, mesta a miesta
Moja krajina a moje mesto

Vzory a idealy
Dieta a jeho vzory

9 Postup pri rozvijani komunikaénych jazykovych ¢innosti a stratégii

Pocivanie s porozumenim a ustny prejav ako primarna ¢innost’

V pociatocnych etapach je vyuCovanie cudzieho jazyka zamerané na nacvik spravnej
vyslovnosti, budovanie aktivnej slovnej zasoby a komunikaénych jazykovych cinnosti
a stratégii. Rozvija pocluvanie Sporozumenim ako jazykovy vzor azdroj gramatickych
prostriedkov a tstny prejav, v ktorom doélezitt ulohu zohrava reprodukéna faza — rdézne druhy
opakovania. Na zaCiatku vyuCby Ziaci musia vela pocuvat. Kazdd cudzojazytnd reCova
¢innost’ ucitela by mala byt sprevadzand jeho neverbalnymi komunikacnymi prejavmi
(mimika, gestikuldcia, ndzorny, obrazkovy material), mala by byt motivujica, aby ziaci radi
po¢uvali. Ustny prejav Ziakov sa na tomto stupni realizuje vacSinou imitativnou formou
(opakovanie jazykovych Struktur alebo len jednotlivych slov).

Zacdiatky Citania s porozumenim a pisomného prejavu

Pociato¢ny kontakt s pisomnou formou cudzieho jazyka je vizualny. Vychadza
zo slovnej zasoby, ktor si Ziaci osvojili prostrednictvom poc€uvania. Nacvik c¢itania
S porozumenim ma byt’ odstupniovany — obrazky, slova, slovné spojenia, kratke vety.

V pociatocnej faze citania s porozumenim ziaci Citaju slova, ktoré si uz osvojili
(rozumeji im po vypocuti, vedia ich vyslovovat’, poznaju ich konkrétny vyznam). V prvej
etape sa vytvara asocidcia medzi zvukovou/hovorenou podobou slova a konkrétnou
predstavou jeho vyznamu (napr. obrazkom). V zaciatkoch cCitania je k tejto predstave
priradena pisand podoba slova aziaci ho C¢itaji s naucenou spravnou vyslovnostou
a s porozumenim. Ziaci pokracuji v &itani slovnych spojeni a jednoduchych viet.
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Ziaci zalinaju pisat po nacviku Gitania slov, resp. po faze vizualneho kontaktu
s pisomnou podobou znamych slov. Pisanie sa najskor obmedzuje na odpisovanie slov.
Pri pisani slovnych spojeni a jednoduchych viet pracuju ziaci pomocou modelového textu.
Nacvik ¢itania s porozumenim a pisomného prejavu V cudzom jazyku musi byt veku
primerany a postupny, ¢o sa tyka obsahu aj narokov na ziaka.

Komunikacny kontext sa vytvara prostrednictvom kratkych a jednoduchych textov,
ktoré si primeranym spdsobom upravené pre komunikacna uroven ziakov a si v sulade
s vekovymi osobitostami ziakov mladSieho Skolského veku, napr. obrazkové pribehy, ukazky
Z rozpravok, pohladnice, pokyny, dotazniky, ilustrované opisy, plagaty, texty detskych piesni.

10 Hodnotenie

V pociatocnej faze uCenia sa cudzieho jazyka v primarnom vzdeldvani mé hodnotenie
ziakov predovsetkym motivacnu a formativnu funkciu.

Obsah hodnotenia

Pocuvanie s porozumenim: hodnotia sa rozne Ciastkové spdsobilosti — rozliSovanie
a porovnavanie hlasok, slabik a slov, porovnavanie vyznamu viet na zdklade ich intonécie.
Ulohy vhodné pre Ziakov tohto veku su také, ktoré im umoziujii demonstrovat’ pochopenie
prostrednictvom neverbalnych prostriedkov (oznacovanie a spajanie obrazkov, vyfarbovanie,
kreslenie).

Ustny prejav: tlohy, ktoré s uréené na hodnotenie Gstneho prejavu, musia byt’ realistické,
zmysluplné. Vyroky ziakov v cudzom jazyku sa nemaju hodnotit’ izolovane, ale maji byt
vnimané v kontexte situdcie. Doraz sa kladie na splnenie komunika¢ného zameru. Osobitni
pozornost’ je potrebné venovat’ spravnej vyslovnosti a nalezitej intondcii.

Citanie s porozumenim: hodnotia sa Ciastkové sposobilosti Gitania (rozlidovanie
a porovnavanie pisomnej formy slov, hl'adanie konkrétnych slov alebo informacii v texte,
Citanie kratkych textov s porozumenim).

Pisomny prejav: Glohy uréené na hodnotenie pisania by mali odzrkadlovat® aktivity v triede.
Ziaci odpisuju slova akratke vety, neskor aj kratke odseky; nakoniec pisu vlastné vety
akratke odseky. Ulohy musia byt autentické a pre Ziakov zaujimavé (napisat zoznam
potravin, ktoré treba kupit’; napisat’ kratke vety o sebe a pod.).

Sposoby hodnotenia:

e Hodnotenie ucitel’om ustnou formou alebo pisomnou formou: jeho cielom je
ohodnotit’ vedomosti Ziaka ajeho sposobilosti, pomaéhat ucitelom aj Ziakom
monitorovat’ pokrok Ziaka v uceni. Forma a obsah hodnotenia by mali reflektovat
skusenosti deti z vyu€ovania (typy uloh st Ziakom zname z vyucovacieho procesu).

¢ Hodnotenie spoluZiakmi: m4 mat’ motiva¢nt funkciu, viest’ ziakov k viac¢sej vzajomne;j
tolerancii a naucit’ ich vS§imat si pozitiva prace spoluziakov, ¢o modZe pozitivne
ovplyvnit’ atmosféru v triede, pretoze Ziaci sa ucia reSpektovat’ jeden druhého.
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e Sebahodnotenie: rozvija kognitivne spdsobilosti ziaka, ako je napriklad monitorovanie
vlastného pokroku vuceni, uvedomovanie si svojich schopnosti, Stylov ucenia
a kladenia si vlastnych ciel'ov. Proces hodnotenia prebicha zo zaciatku v materinskom
jazyku. Medzi najCastejSie prostriedky sebahodnotenia patria: portfélio, dotazniky,
rozhovory suclitelom a denniky. Portfolio obsahuje zadznamy na sebahodnotenie,
hodnotenie uditelom a zbierku prac, ktoré ziak vytvori pocas uréitého obdobia.
Stucastou portfolia mézu byt pisomné prace, kresby, projekty a pod., ktoré si do
portfolia vybera ziak podl'a vlastného uvéazenia.
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